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ACORD PENTRU TRANSFER DE PROPRIETATE INTELECTUALĂ
Nr............/............................. 
1. Întreprinderea …….(Numele întreprinderii), cu sediul în …….(Adresa), reprezentată prin Dl/D-na ...................(Reprezentant legal), având funcția de Funcţia....................................
2. Universitatea Politehnica Bucuresti (UPB), cu sediul în Splaiul Independentei nr. 313, sector 6, Bucuresti, CP 060042, telefon/fax Tel/Fax: fax + 4021-3171001, fax: +4021 3171002, inregistrat la - cu Nr. -,  cod fiscal 4183199, având cont deschis la Trezoreria Sectorului 6, București, Calea Giulești, nr. 3, reprezentată prin Mihnea Cosmin COSTOIU, având funcţia de Rector,
numite în continuare  „Părţi”.
au agreat să constituie relaţiile în ceea ce priveşte dezvoltarea şi pregătirea exploatării rezultatelor în forma Acordului pentru Transfer de Proprietate Intelectuală, în condiţiile descrise în prezentul contract. 

Articolul 1 – Stabilirea parteneriatului

Părţile agrează de comun acord să stabilească un parteneriat pentru implementarea de produse care să beneficieze de expertiza și care utilizează cunoștințe dezvoltate în domeniul colectivului de Cercetători angajați ai Universității Politehnica din București (denumite în continuare Cunoștințe). 
Articolul 2 - Obiectul Acordului 

Proprietarul cunoştinţelor generate este Universitatea Politehnica din București dacă acestea sunt rezultatul unor activități finanțate și/sau derulate prin aportul serviciilor de resort ale organizației de cercetare. Transferul acestor cunoștințe este considerat a fi operat automat către întreprindere de Universitatea Politehnica din București, dacă întreprinderea menționează explicit rolul UPB în activitățile de exploatare și valorificare a acestora.
Părţile înţeleg şi acceptă ca toate şi orice Cunoştinţe să fie numai şi exclusiv proprietatea întreprinderii, care alocă și drepturile. Organizația de cercetare garantează faţă de întreprindere că toate materialele create sau dezvoltate de orice angajat  pe parcursul desfăşurării activităţilor de cercetare (incluzând fără limită, orice rapoarte, analize şi alte documentaţii şi materiale), reprezintă muncă originală de autor.
Părţile acceptă ca drepturile de acces pentru know-how pre-existent necesar întreprinderii pentru a utiliza cunoștințele din UPB, să se facă în următoarele condiții;
· Întreprinderea va avea drepturi depline de acces la rezultate ale organizației de cercetare, dacă exploatarea Cunoștințelor asupra cărora s-a încheiat prezentul Acord poate fi făcută numai în combinație cu aceste rezultate anterioare ale organizației de cercetare.

· Având în vedere că UPB este o organizație publică și dacă acele rezultate necesare au fost obținute din contracte publice, organizația de cercetare va acord drepturile de acces către întreprindere în mod gratuit.

· În cazul în care know-how-ul pre-existent nu a fost obținut din proiecte de cercetare publice, drepturile de acces pot fi alocate întreprinderii în Condiții echitabile și rezonabile stipulate printr-un acord explicit între Parteneri.

· În ambele cazuri, nu se exclude dreptul de a aloca o sub-licență.

Articolul 3 - Drepturi de acces pentru exploatarea rezultatelor

Întreprinderea stabilește să acorde drepturi depline de acces asupra rezultatelor obținute din exploatarea cunoștințelor transferate prin prezentul Acord, atât în ceea ce privește diseminare cât și comercializarea rezultatelor. 

Organizația de cercetare poate să solicite drepturi de acces asupra rezultatelor în scopul utilizării acestora în alte activităţi de cercetare. Aceste drepturi de acces vor fi acordate gratuit și preferențial pentru cercetările subsecvente obținute de organizația de cercetare, după o perioadă de trei ani de la transferul Cunoștințelor prin prezentul Acord (în scopul de a proteja avantajul de competitivitate faţă de terţe părţi).

Alocarea drepturilor de acces la rezultate nu include şi alocarea de sub-licenţe.

Articolul 4 - Protecția rezultatelor

Întreprinderea este unica responsabilă pentru:

- pregătirea, obţinerea şi apărarea oricărei cereri  de brevet de  invenții rezultate din exploatarea Cunoștințelor, și
- menţinerea în forţă a tuturor şi a oricărui brevet obţinut ca urmare cererii de brevetare.
Articolul 5 – Confidenţialitatea

Părţile se angajează să păstreze confidenţialitatea documentelor, materialelor, datelor şi informaţiilor care sunt stabilite de către părţi, de comun acord, ca fiind confidenţiale, fără a aduce atingere drepturilor de verificare/control/audit ale tuturor organismelor abilitate în acest sens.
Nerespectarea obligaţiei de confidenţialitate îndrituieşte partea vătămată să pretindă daune interese părţii în culpă.

Articolul 6 - Drepturile de publicare

O Parte poate să publice sau să permită publicarea datelor, în orice mediu, acele date conţinînd rezultatele proprii, asigurându-se că furnizarea acestora nu afectează protejarea acelor rezultate. Organizația de cercetare are drepturi depline de publicare asupra rezultatelor comune doar cu acordul întreprinderii. 
Articolul 7 - Intrarea în vigoare – durata – rezilierea

Prezentul contract de parteneriat intră în vigoare la data semnării de către ambele părţi, care coincide cu data atribuirii numărului de contract de către întreprindere. Contractul are o valabilitatea de 5 ani de la data închiderii oficiale conform reglementărilor naționale și comunitare în vigoare, și se reînnoiește automat Anual dacă părțile nu convin explicit asupra încheierii acestuia.
Părțile sunt de acord cu definiţia forţei majore şi cu obligaţiile ce decurg din aceasta, aşa cum sunt stipulate în Contractul de Finanţare. 

În cazul când orice prevedere agreată prin acest contract, în întregime sau parţial, se invalidează de orice organizaţie administrativă sau orice instanţă de judecată, Părţile sunt de acord să modifice acest contract astfel încît să respecte legile relevante pentru speţa ridicată, regulile şi reglementările, astfel încît să reflecte intenţiile originale ale Părţilor cât mai corect posibil.

Articolul 8 – Reglementarea diferendelor

Acest Acord de Transfer este sub jurisdicția legilor din România. În cazul cînd părţile nu pot rezolva amiabil orice dispută rezultată din acest contract vor trebui să apeleze la instanţele de judecată din Romania pentru  rezolvarea unor astfel de litigii.

Acest contract s-a semnat în……. exemplare originale.

Întreprinderea 

Semnătură reprezentant legal

Nume

Loc

Dată

Organizaţia de cercetare

Semnătură reprezentant legal 

Nume

Loc

Dată
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